FiKRET TURKMEN
(Izmir)

Anadolu mizahinda bazi Iran ve Arap kdkenli mizah tipleri

Anadolu halk kiiltiirtinii incelerken oldukc¢a karmagik tesirleri dikkate
almak ve yorumlart dogru yapmak zarureti vardir. Dogu ile batinin arasinda
bir koprii durumunda olan cografyasi onun kiiltiiriinii de etkilemistir. Eski
Anadolu uygarliklarinin kahintilar yaninda Selguklu ve Osmanlt Imparator-
luklarinin cografyasinda yasayan pek ¢ok kavmin kiiltiird, bati, yani hiristi-
yan Kiiltiirii, Orta dogunun karmasik kiiltiirleri ve Islam kiiltiirii, nihayet
Tiirklerin birlikte getirdikleri otantik Orta Asya kiiltiirii, bu cografyada har-
manlanmigstir. Halk kiiltiirtiniin biitiin tiirlerinde, bu harman bazan birinin
baskin oldugu, bazan bir kaginin birlikte kompleks bir yapi i¢inde birlestigi
goriliir. Bin yila yakin bir zaman diliminde, Anadolu Tiirk kiiltiirii bu komp-
leks yapisi i¢inde gelismis, odiing aldig: bir konuyu kendi biinyesinde uy-
durmus, kendi ihtiyacina gore kendi gelenegini yaratmistir. Bazi kiiltiir un-
surlarini alarak yeni sentezler yaratmis ve orijinal ifade kaliplan ile estetik
ihtiyacini karsilamistir.

Islamin getirdigi degerler de ayni metodla uyarlanmis ve kendi tiplerini
yaratmistir. Ozellikle Arap ve Farslardan (Iranhlardan) aldig: sekil ve tiirleri
kendine gore yorumlamis, hattd bazan 6diing aldig: orijinal konuyu yeniden
isleyerek millilestirmistir. Iranh bir meslektasimin sdyledigi “Milliyeti bilin-
meyen bir sairin eserlerine bakiniz, eger tek dille yazmigsa bagka dilden eseri
yoksa o Araptir. Eger iki dille eser vermisse o Iranhidir. Ug dilde eser vermis-
se o Tiirktiir” soziinde belirttigi gibi Anadolu'da kiiltlirde de Arap ve Iran
kdiltiirii ile yakin bir iligki vardir.

Gergekten de XI. yiizyildan itibaren birinci sinif sair ve ediplerimize bak-
t1gimiz zaman bu goriisiin dogru oldugunu fark ederiz. Hemen hepsi de lig
dille eser yazmislardir. Arapga, Fars¢a ve Tiirkce divanlan vardir. Tiirk
kiitiiphanelerindeki yazma eserleri incelediginiz zaman da aym durum
goriilebilir.

Okumus ziimredeki bu durum, halk kiiltiirii i¢in de dogrudur. Ancak halk
kiiltiirindeki 6diing alma orani, kelime hazinesi vb. unsurlar daha farkhidir.
Halkin yarattig kiiltiirel iiriinler hem hayatin iginde, hem de tabiatla daha ig¢
icedir.
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Anadolu mizahina baktigimiz zaman fizik ve sosyal ¢evrenin insan ve
toplum iizerindeki ¢esitli baskisindan biri ve birkacinin ortadan kalkmasiyla
duyulan rahatlama, insan viicudunun dogal hareketlerinden sapmasi ile bir
kurtulus duygusu, olaylar ve tabii durumlar arasindaki sira ve diizenin bozul-
masi veya unsurlardan birinin eksilmesi Anadolu insanini da giildiirmektedir.
Yani biitiin insanlarin ortak “Giilme” nedenleri vardir. O halde mizahtaki
milli farkhiliklar nereden gelmektedir ve farkli topluluklar birbirlerini nasil
etkilemektedir? Bu durum Tiirklerin, Araplarin ve Iranlilarin nelere ve nigin
giildiikleri sorusunu da birlikte getirmektedir.

-Ortagag islam tarihi iizerinde ¢alismalari ile tanidigimiz Franz Rosenthal
“Erken Islam Mizahi—1956 (Humer in Early Islam)” adli eserinde bunun se-
bebini “Belli bir zamanda ve belli bir mekanda mevcut olan sosyal ve dogal
fiziksel kisitlamalar, bagka zaman ve mekandakilerden farkli olurlar” demek-
tedir. Gergekten komik ifadenin 6zel bir tiiriine olan ilgi bir yerde ortaya ¢1-
kabilir ve belli bir zaman diliminde korunabilir. Ancak komik unsur 6zii iti-
bari ile degismedigi halde, onu ifade edis tarzi degisir. Boylece milletler ara-
sindaki hatta kusaklar arasindaki farkhliklar agiklanabilir.

Arap ve Fars mizahini incelerken dil ve din faktériiniin iyice anlasilmast
gerekmektedir. Orta dogunun onemli mizah tipleri biitiin Tiirk diinyasinda,
Arap ve Fars kiiltiiriinde, bazan orijinal isimleriyle bazan da mahailileserek
karsimiza gikarlar. Mesela, Nasrettin Hoca tipi Molla Nasrettin olarak Iran,
Cuha-y1 Rumi olarak Arap kiiltiiriinde de yer almaktadir. Bu isimlendirmeler
bize yukarda s6ziinii ettigimiz orijinal olma ve uyarlama olaymi da goster-
mektedir.

Nasrettin Hoca'y: bilimsel olarak inceleyen A. Wesselski (Der Hodscha
Nasrettin, Weimar—1911) O'nun fikralarinin prototipleri iizerinde durmus,
Cuha'nin Arap edebiyatindaki mizahi hikdyelerini de R. Basset (Mille et Les
Contes, Récits et Légendes Arabes, Paris 1924-6) her iki tipin folklorik yon-
lerine agirlik vermislerdir.

Arap edebiyatinda zengin bir gaka ve fikra hazinesi vardir. Bunlarin ¢ogu
anonimdir. Aptal bedeviler, kari-koca, kadi ve diger meslek gruplar gibi ana
figiirler sik stk fikra konusu olmuslardir.

Giilmenin giinah sayildigini diigiinen pek ¢cok mistik olmasina ragmen,
Hz. Muhammed'in sakadan hoslandigini belirten yazarlar da mevcuttur. Bu
konuda Rosenthal'in kitabindaki Birinci Boliim'de genis bilgi ve zengin bir
bibliyografya verilmistir.
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Arap mizahinda seving asli unsurlardan biridir. Erken donem mizahinda
“giilme” konusu ile ilgili minakasalarin yapildig: bilinmektedir. Ancak bu
miinakasalardan kesin sonuglar alinmamakla birlikte, “giilme”nin kaynagi ve
sebepleri iizerinde goriisler ileri striilmiistiir. Bu konudaki F. Rosenthal'in
yukarda soziinii ettifimiz “Erken Islam Mizahi” adli incelemesinde, Tabe-
ri'nin, Ishak bin Imran'in, Siileyman el-israili'nin, ibn el Matran'm son olarak
da Ebu Hayyan el-Tevhidi'nin goriislerini vermektedir. Bunlarin hepsindeki
ortak goriis her bir tarihi devrinde, “giilme”de hem toplayici hem de dagitic
bir baglangi¢ vardir seklinde 6zetlenebilir.

Ortagag miisliiman ideolojisinde kendi mistik ve estetik felsefesi iginde
kuralcilik, diinyanin faniligi, anlasilmazlik gibi duygular hakimdir. Giiliig ile
ilgili yaratilan eserlerde zit tipler feodal bir karakter karsisina ¢ikartilan sefil,
ahmak veya deli (divane) goriiniisli halk filozoflar1 vardir. Bunlar aslinda
kendi donemlerinin sistemlerine, ahlak normlarina, adet ve an'anelerine kars:
cikan akilli ve entellektiiel tiplerdir. Sifatlart arasinda nedimlik, dervislik,
hocalik, divanelikler 6n plandadir. Nedimlik kendi donemlerinin en serefli
san'atidir. Nedimler biitiin kanun ve kaideleri bilen, musiki aleti ¢alabilen,
Kur'an't ezberden okuyabilen, sahlarin veya padisahlarin tarihlerini bilip
anlatabilen tiplerdir.

Fars kiiltiiriinde de ayni durum dikkati ¢eker. iran yazili kaynaklarinda bu
konuda oldukga ilging bilgiler mevcuttur. Meshur Fertdiddin Attar'in “Ka-
busndme” adl1 eserinde bu konu ile ilgili ayr1 bir fasil bulunmaktadir.

[ran'da nedimlerin sadece hiikiimdarlan eglendirmediklerini, aynt zaman-
da latifeli sozlerle saray kanunlarini, acimasiz biirokratlari, cimri zenginleri
de hicvettikleri goriiliir. Bu bakimdan gerek Iran gerekse Arap mizahinda her
hiikiimdarin yaninda bir nedim bulunur. Harun Resit'in yaninda Behlil Dana,
Sultan Mahmut'un (Gazneli) yaninda Telhek, yine Harun Resit'in yaninda
Ebu Nuvas goriilmektedir. Hatta halk kiltiirii XIII. yiizyihn Nasrettin Ho-
ca'sint da XV. yiizyilda yasamis olan Timur'un yan:na gotiirmektedir.

Kanaatime gore, Nasrettin Hoca'y1 XV. asra tagiyan anlayis Arap ve Fars
tesiri 1le olmugtur. Anadolu halk kiiltiiriinde daha sonraki yiizyillarda yasayan
Bekri Mustafa tipi'nin de bir nedim olmasi, bu diisiincenin tesiri olarak acik-
lanabilir.

Arap ve Iran hiikiimdarlarinin, halkla aralarindaki iletisimi bu nedimlerle
sagladiklar anlagilmaktadir. Komik ve irtical kabiliyeti olan nedimler, top-
lumdaki gerilimi, hiikiimdarin halk iizerindeki baskisini hafifletmek gibi bir
fonksiyona sahiptirler. Kurum olarak, hiikiimdar yaninda bulunma yani ne-
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dim veya miisahip olmanin, hem hiikiimdar hem de halk i¢in ¢ok énemli ol-
dugu anlasilmaktadir.

Arap ve Iran mizah tiplerinin bir bagka 6zelligi de, islamiyet dolayisi ile,
mistik olmalaridir. Hazir cevap olmalarinin yaninda, divine goriintirler. Daha
sonraki yiizyillarda meshur olmus alimler, diisiiniir, sair ve edipler, devlet
adamlan fikralara kahraman olmuslardir. Bunlar bazan meshur mizah tipleri-
nin konulari olarak, yasayislari veya sozleri ile fikralarda goriiniir, bazan da
bizzat kendilerinin agzindan bir macera olarak baglarindan gecen olaylar an-
latilir.

Ister mizah tipleri ister baska kahramanlarin s6zleri ve davraniglar: iize-
rinde olsun, fikralarda tipler birbirlerine ¢ok yakin olup ortak denilebilecek
karakteristik ozelliklere sahiptirler. Davranislarindaki benzerlik, ortak giilii-
stin 0zellikle mistik yonii ile kendini gosterir.

Anadolu halk mizahinda pek¢ok Arap ve Iranl tip bulunmakla birlikte
biz bunlarda halk kiiltiirlinde halen yasayan Araplardan Cuha Behliil ve Ebu
Nuvas, [ranlilardan da Telhek ve Daho tipleri iizerinde durmak istiyoruz. Bu
tiplerin fikralar elbetteki, sadece Anadolu halk kiiltiirlinde etkili olmamustir.
Cuha veya Behlil' biitiin Tiirk diinyasinda, bazan isimlerine bagli olarak,
bazan da baska mahalli tiplere mal edilen fikralan ile bilinmektedirler.
~ Anadolu sahasinda en ¢ok latifesi (fikrasi) bilinen Arap tipi Cuha'dir. Cu-
hi de denmektedir. Asil adinin Sabit oldugu rivayet edilmekte, Emevilerin
son doneminde (VIIIL yiizyil) yasadigil Kiife'de yerlestigili bilinmektedir.
Saflig1 ve aptallig1 pek¢ok fikraya konu olmustur. Hayat efsanelesmis, soh-
ret1, Anadolu dahil, biitiin islam alemine yayilmistir. Bazi yerli fikralar O'na
mal edilmis, bazan da O'na ait fikralar yerli tiplere yliklenmistir.

Anadolu'da 6zellikle Nasrettin Hoca'nin fikralanyla karigtigi, hatta haya-
tinin da O'na benzedigi, bu yiizden Hoca'ya, Cuha-y1 Rum da denmesi birgok
arastirmacinin ayni isimli iki kiginin yasadigini iddia etmesine sebep olmus-
tur. Cuha kelimesinin Hoca kelimesiyle benzestigini ileri siirerek ikisinin de
ayni kisi oldugu iddiast bile ortaya aulmistir. Bir baska iddia da Nasrettin
Hoca fikralarimin, Cuha 'ninkilerin bir adaptasyonu oldugu seklindedir.

Aslinda Cuha yanindaki esegi ile Nasrettin Hoca'ya ¢ok benzer. Fikralari
arasinda Hoca ile karisan pek ¢ok fikrasi vardir. Nitekim korleri sundan
gecirirken her biri igin 10 akge pazarlik eder. Ancak sudan gegerken onlardan
birini su apanr. Aglasan korlere, “10 akge eksik verin, siz niye ah vah
ediyorsunuz, 10 akge zarar eden benim” diye cevap verir.
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Bu fikra Nasrettin Hoca ile ilgili olarak da Anadolu'da sozlii gelenekte
yasamaktadir.

Cuha birgiin babasiyla giderken, babasina gordiikleri cenazenin nereye
gittigini sorar, babasi, “Nasil soyleyim oglum, onun gittigi yerde ne yemek,
ne icmek, ne de giyecek herhangi bir sey var, deyince, Cuha; dyleyse bizim
eve gidiyorlar” diye cevap verir.

Bu fikra da Hoca'ya atfen anlatilmaktadir.

Arap fikra tiplerinden biri de Ebu Nuvas'tir. Abbasiler doneminde Basra
veya Ehvas sehrinde dogmus ve devrinin 6nemli bilginlerinden ders almig ve
halifelere intisab etmistir. Bilhassa Harun Resit'le olan rindane latifeleri ile
taninmistir.

Diinyay1 yasanmasi gereken bir mal gibi diisiinmiis, isledigi giinahlan
acik bir yiireklilikle anlatmigtir. Hiciv mizah ve yer yer istihza dolu mizahi
olduk¢a yaygindir.

Harun Resit, yanindaki adamlara kizar ve Ebu Nuvas'a saraydaki ahmak-
larin listesini ¢ikarmasini ister.

Ebu Nuvas, en basa halifenin adin: yazar. Sebebini sorunca da, daha énce
tanimadig1 bir adama yiiz dinar verip at 1smarladigin sdyler. O zaman halife,
“Yani at1 getirmeyecek mi?” diye sorunca, Ebu Nuvas, “o zaman sizin adini-
z1 siler onunkini yazarim” der. Bu fikra, Bekri Mustafa'ya (IV. Murat'in
nedimi ve ickiye diiskiinliigii ile meshur tip) atfedilmektedir.

Ayni sekilde Ebu Nuvas'in “Allah'im bana 1000 altin gonder 999 olsa
kabul etmem” diye baslayan latifesi de Nasrettin Hoca'ya mal edilen meshur
fikralardandir. :

Arap fikra tiplerinden en meshuru Behliil'den, bilgeligi dolayis: ile
Behliil Dana, veya Behliil Danende olarak da bahsedilmektedir. Imam Cafer
Sadik'in talebesi oldugu rivayet edilir. Halk gelenegi O'nu, Harun Resit'in
kardesi olarak takdim eder. Feridiiddin Attar, O'nun fikralarini genisletmis ve
edebi hale sokmustur. (Tiirk Dili ve Ed. Ansiklopedisi, 1. cilt, s. 378)

Fikralarinin baglica iki tipi vardir. Harun Resit ve kendisi arasinda gecen
miinakasalar sonunda, mutlaka galip ¢ikar.

Onda tipik bir “aptal goriinen alim” goriintiisii vardir. Divane Behliil den-
mesi de bu yiizdendir. Fikralarindan O'nun bilerek divane goriindiigiini, bu
sayede pek ¢ok tehlikeden korundugunu anlayabiliriz.

Kendisine Behliil Dana diyen ve zengin olmak i¢in akil soran birine de-
mir ve komiirii 1slatip satmasini tavsiye eder. Adam zengin olur. Divine Beh-
lil diye hitap eden birinde de sogani 1slatip beklettikten sonra satmasini 6g(it-
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ler, adam iflas eder. Sebebini sorduklarinda da, “Alimden ve divianeden akil
boyle olur” der.

iran mense'li (kokenli) fikra tiplerinden Daho'nun fikralan Bektasi tipin-
dedir. Anadolu fikralar ile aym ozelliklere sahiptir. Anadolu'da Bektasi fik-
rasi olarak anlatilan, “Bir akce i¢cin hamami yikan Allah, senin istediklerin
icin sehri yikar”. Fikras1 Daho'ya mal edilmektedir. Nasrettin Hoca'nin “sesi
sabah olunca ¢ikacak”, “Zerdaliyi yiyen gerdege girsin” fikralari ile anonim
olan “Kedi yikanirken 6lmedi; sikarken 6ldii” fikralari da Daho'ya ait olarak
gosterilmektedir.

Ancak bu tiplerin disinda isimleri anilmadan, ya anonimlesmis yahut bel-
li Tirk tiplerine adapte edilmis Arap fikralar1 da, Anadolu mizahinda karsi-
miza ¢ikmaktadir. Bunlardan en eski ornek, Ibn en—Nedim'in megshur
Fihrist'inde adi gecen Ebu'l-Enbas'a atfedilen “Dinleyicilerine kendisinin ne
anlatacagim soran, dinleyicilerin de bilmiyoruz demeleri lizerine, bilmeyen-
lere ne anlatayim diyerek kiirsiiden inen” vaizin fikrasi, Anadolu'da Nasrettin
Hoca'ya mal edilmistir. Ebu'l-Enbas Medine'de yasamig linlii bir astrologtur.
Hakkinda oldukga genis bir literatiir mevcuttur (Bkz. Erken Islam'da Mizah,
s. 15 dipnot 1). Goriildiigii gibt Arap ve Fars mense'li fikralar ortak islam
degerlerine sahip milletler arasinda hizli bir yayilma imkanina kavusmustur.

Sonug olarak Anadolu halk kiiltirinde hem Arap hem de Iran kokenli
fikra tipleri bazan kendi isimleri ile bazan da baska Anadolu tiplerine mal
edilerek yasamaktadir. Bu durumdaki fikralarin ortak 6zellikleri mistik ol-
malarinin yani sira divane goriinen akilh tipinde Fars kokenli olanlarda da
Bektasi otodoksisine yakin olmalaridir.
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